Amtsblatt DE
der Europdischen Union Reihe L

2025/1339 11.7.2025

*
*
* gt

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2025/1339 DER KOMMISSION
vom 10. Juli 2025

zur Festlegung technischer Durchfithrungsstandards fiir die Anwendung der Verordnung
(EU) 2023/2859 des Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf bestimmte Aufgaben der
Sammelstellen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2023/2859 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2023 zur
Einrichtung eines zentralen europdischen Zugangsportals fiir den zentralisierten Zugriff auf offentlich verfigbare, fiir
Finanzdienstleistungen, Kapitalmarkte und Nachhaltigkeit relevante Informationen ('), insbesondere auf Artikel 5
Absatz 11 Unterabsatz 3 dieser Verordnung,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Es ist wichtig sicherzustellen, dass die Sammelstellen Informationen einheitlich tiber das zentrale europiische
Zugangsportal (European Single Access Point, ESAP) zur Verfiigung stellen. Dabei sollten sie so weit wie moglich auf
die auf Unions- und nationaler Ebene bestehenden Verfahren und Infrastrukturen fiir die Erhebung zuriickgreifen.

(2) Da das Ziel der technischen automatisierten Validierungen gemaf8 Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung
(EU) 20232859 darin besteht, eine einheitliche Qualitit der Informationen im ESAP zu gewdahrleisten, sollten die
Sammelstellen diese technischen automatisierten Validierungen unter Beriicksichtigung von Artikel 5 Absatz 10
Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 einheitlich durchfithren. Insbesondere ist es wichtig, dass
Unternehmen, die Informationen uibermitteln, alle Verwerfungsmitteilungen rechtzeitig erhalten. Daher sollte die
maximale Frist festgelegt werden, innerhalb derer die Sammelstellen sich nach besten Kriften bemiihen sollten, die
Unternehmen iiber die Verwerfung von Informationen zu informieren. In Ausnahmefillen, wie unter anderem
schweren Unfillen und Fehlern, beabsichtigten Angriffen und Naturereignissen, sollten Sammelstellen berechtigt
sein, die Unternehmen nach Ablauf dieser maximalen Frist zu benachrichtigen.

(3)  Gemif Artikel 5 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2023/2859 konnen Mitgliedstaaten den Sammelstellen gestatten, ein
qualifiziertes elektronisches Siegel vorzuschreiben, um ein adidquates Maf§ an Authentizitit, Integritit und Nichtabst-
reitbarkeit der an das ESAP iibermittelten Informationen zu gewihrleisten. Um die grenziiberschreitende
Interoperabilitit der qualifizierten elektronischen Siegel zu erleichtern, die den an das ESAP iibermittelten
Informationen beigefiigt werden, sollten die von einer Sammelstelle vorgeschriebenen Siegel den im Durchfithrungs-
beschluss (EU) 2015/1506 der Kommission (?) festgelegten Spezifikationen entsprechen. Um die Giiltigkeit des
qualifizierten elektronischen Siegels iiber einen langen Zeitraum zu gewihrleisten, sollte es der Konformitatsstufe
,Long-Term“ (LT) oder hoher entsprechen. Fiir eine noch wirksamere Authentifizierung der an das ESAP
tibermittelten Informationen sollte das digitale Zertifikat zu diesem Siegel (soweit verfiigbar) die Rechtstragerkennung
des Unternehmens enthalten, das dieses Siegel verwendet, wenn diese Kennung ISO 17442 entspricht. Diese
Informationen konnten in europiischen Brieftaschen fiir die digitale Identitit gemdf der Verordnung (EU)
Nr. 910/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates () verfiigbar sein.

() ABLL, 2023/2859,20.12.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/o0j.

() Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/1506 der Kommission vom 8. September 2015 zur Festlegung von Spezifikationen fiir Formate
fortgeschrittener elektronischer Signaturen und fortgeschrittener Siegel, die von 6ffentlichen Stellen gemifS Artikel 27 Absatz 5 und
Artikel 37 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber elektronische Identifizierung
und Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt anerkannt werden (ABL L 235 vom 9.9.2015, S. 37, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1506/0j).

() Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 iiber elektronische Identifizierung und
Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG (ABL L 257 vom
28.8.2014, S. 73, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2014/910/0j).
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Ziel der Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europdischen Parlaments und des Rates (%) ist es, die Anwendung online
verfiigbarer offentlicher Standardlizenzen fiir die Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors zu
fordern. In den Leitlinien der Kommission fiir empfohlene Standardlizenzen, Datensétze und Gebiihren fiir die
Weiterverwendung von Dokumenten (°) werden Creative-Commons-Lizenzen (CC-Lizenzen), und insbesondere die
neueste Version (4.0), als Beispiel fiir empfohlene offentliche Standardlizenzen genannt. CC-Lizenzen werden von
einer Organisation ohne Erwerbszweck entwickelt und sind weltweit zu einer fihrenden Lizenzierungslosung fiir
Informationen, Forschungsergebnisse und kulturelles Material des offentlichen Sektors geworden. Sofern keine
Urheberrechte und anderen verwandten Schutzrechte damit verbunden sind, ist es daher angezeigt, fiir alle dem
ESAP durch eine Sammelstelle zur Verfiigung gestellten Informationen auf die CC-Gemeinfreigabe (CCO) zu
verweisen, um die Verwendung und Weiterverwendung von Informationen des offentlichen Sektors zu ermdoglichen.
Dementsprechend sollte in Bezug auf Informationen, fiir die Urheberrechte oder andere verwandte Schutzrechte
gelten, die CC-Lizenz BY-NC-ND angewandt werden, um die kommerzielle Nutzung dieser Informationen
einzuschrinken. Sammelstellen konnen eine dem CC-Lizenzpaket gleichwertige Lizenz verwenden.

Damit die von den Sammelstellen erhobenen Informationen dem ESAP tiber eine Programmierschnittstelle (API) zur
Verfugung gestellt werden konnen, sollten bestimmte Elemente der API festgelegt werden. Zu diesen Elementen
gehoren die Datenaustauschmethode, mit der Informationen an das ESAP iibermittelt werden sollten, die
unterstiitzten Datenformate, die Art der Protokolle, auf die sich die API stiitzt, die Zugangskontrolle, die das ESAP in
die Lage versetzt, Daten von den benannten Sammelstellen zu erheben, und die Verantwortlichkeit fiir die Prozesse
bei API-Aktualisierungen oder -Anderungen. Aus diesem Grund sollten Anderungen an der API rechtzeitig
kommuniziert werden, zusammen mit einem klaren Zeitplan fiir die Umsetzung.

Bei jeder Verarbeitung personenbezogener Daten im Zusammenhang mit der Sammlung von Informationen, um sie
im ESAP, der ESMA in ihrer Eigenschaft als Verantwortliche des ESAP, und den Sammelstellen zuginglich zu
machen, sollte sichergestellt werden, dass die Verordnungen (EU) 2016/679 () und (EU) 2018/1725 () des
Europdischen Parlaments und des Rates eingehalten werden.

In der Richtlinie (EU) 2023/2864 des Europdischen Parlaments und des Rates (®) und der Verordnung
(EU) 2023/2869 des Europiischen Parlaments und des Rates (°) sind die Metadatenelemente festgelegt, die die
Unternehmen den Sammelstellen bei der Ubermittlung von Informationen zur Verfiigung stellen sollten. Alle
Sammelstellen sollten dem ESAP solche Metadaten zur Verfiigung stellen, damit die entsprechenden Metadaten fiir
die ESAP-Suchfunktion zur Verfugung stehen. Um das Funktionieren des ESAP zu gewihrleisten, miissen die
Sammelstellen moglicherweise auch zusitzliche technische Metadaten fiir das ESAP bereitstellen. Um Konvergenz
sicherzustellen und die Umsetzung zu erleichtern, sollten die Merkmale aller Metadaten, die dem ESAP zur
Verfiigung gestellt werden, festgelegt werden.

Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 iber offene Daten und die

Weiterverwendung von Informationen des offentlichen Sektors (ABL L 172 vom 26.6.2019, S. 56, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2019/1024/0j).

Bekanntmachung der Kommission — Leitlinien fir empfohlene Standardlizenzen, Datensitze und Gebithren fur die
Weiterverwendung von Dokumenten (ABl. C 240 vom 24.7.2014, S. 1).

Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Authebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grund-
verordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Verordnung (EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Richtlinie (EU) 2023/2864 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2023 zur Anderung bestimmter Richtlinien
in Bezug auf die Einrichtung und die Funktionsweise des zentralen europaischen Zugangsportals (AB. L, 2023/2864, 20.12.2023, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2864/oj).

Verordnung (EU) 2023/2869 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2023 zur Anderung bestimmter
Verordnungen in Bezug auf die Einrichtung und die Funktionsweise des zentralen europdischen Zugangsportals (ABL L, 2023/2869,
20.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2869/0j).
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Die Datenbank der Global Legal Entity Identifier Foundation (GLEIF) ist eine globale Online-Quelle fiir offene,
standardisierte und hochwertige Rechtstriger-Referenzdaten, die von der GLEIF gefithrt wird. Um sicherzustellen,
dass das ESAP auf der Grundlage der in Artikel 7 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2023/2859 festgelegten Kriterien
eine Suchfunktion bereitstellen kann, ohne die Unternehmen zusitzlich zu belasten, sollten die Europdische
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde (ESMA) und die Sammelstellen in der Lage sein, so weit wie moglich
bestimmte Metadaten aus der GLEIF-Datenbank abzuleiten, und zwar auf der Grundlage der Rechtstrigerkennung
gemdfl Artikel 2 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338 der Kommission ('Y). Dies wiirde den
Meldeaufwand begrenzen, da Unternehmen Metadaten fiir den Global LEI Index zur Verfiigung stellen und nur dann
aktualisieren wiirden, wenn dies relevant ist, statt diese Metadaten zusammen mit jeder Ubermittlung an
Sammelstellen bereitzustellen. Diese Metadaten umfassen die Namen des Unternehmens, das die Informationen
iibermittelt hat, die Namen der juristischen Person, auf die sich die Informationen beziehen, und das Land des Sitzes
der juristischen Person, auf die sich die Informationen beziehen.

Nach Artikel 5 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2023/2859 haben Unternehmen auszuweisen, ob personenbezogene
Daten in die Informationen aufgenommen wurden, die sie der Sammelstelle iibermitteln. Die Angabe, dass die
Informationen personenbezogene Daten enthalten, ist dem ESAP mit Metadaten, die den iibermittelten
Informationen beigefiigt sind, zur Verfiigung zu stellen. Die ESMA sollte sicherstellen, dass diese Informationen nicht
linger als fiinf Jahre im ESAP gespeichert oder zuginglich gemacht werden, sofern im einschligigen Unionsrecht
nichts anderes bestimmt ist.

Um sicherzustellen, dass die Informationen fiir die Nutzer wertvoll sind, sollten sie so bald wie moglich im ESAP
verfiigbar sein. Daher sollte die Frist, innerhalb der die Sammelstellen die Informationen dem ESAP zur Verfiigung
stellen miissen, so kurz wie moglich sein und darauf abzielen, die Zeitspanne zwischen der Bereitstellung der
Informationen fiir die Offentlichkeit und der Verfiigbarkeit der Informationen im ESAP zu begrenzen. Zu diesem
Zweck sollte der Bezugspunkt fiir den Beginn der Frist stets der Zeitpunkt sein, zu dem ein Unternechmen der
Sammelstelle Informationen zur Bereitstellung im ESAP iibermittelt hat und die Ubermittlung der Informationen die
technischen automatisierten Validierungen erfolgreich durchlaufen hat. Diese Frist sollte nur ausgelost werden, wenn
der Zweck der Informationsiibermittlung darin besteht, diese Informationen im ESAP zuginglich zu machen. Werden
der zustdndigen Behorde Informationen zu anderen Zwecken, einschliefSlich der Genehmigung dieser Informationen,
iibermittelt oder kann ein Dokument der Offentlichkeit nicht vor einem bestimmten Zeitpunkt in der Zukunft
zuginglich gemacht werden, so sollten diese Informationen nicht als zum Zweck der Bereitstellung im ESAP an die
Sammelstelle itbermittelt gelten. Die Fristen sollten andere Verpflichtungen unberiihrt lassen, die fiir Sammelstellen
aufgrund anderer Rechtsakte der Union gelten konnten, einschlieflich der Verpflichtung zur Durchfithrung
zusdtzlicher Datenvalidierungen oder der Verpflichtung, der ESMA Informationen innerhalb anderer als den in dieser
Verordnung festgelegten Fristen zuginglich zu machen. In hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, einschliefSlich
schwerer Unfille, Fehler, beabsichtigter Angriffe und Naturereignisse, sollten Sammelstellen berechtigt sein, die
Informationen nach Ablauf der festgelegten Fristen bereitzustellen, sofern die ESMA ordnungsgemif$ unterrichtet
wird. Da dieses Verfahren nicht vollstindig automatisch durchgefithrt werden kann, sollten die Sammelstellen nicht
verpflichtet sein, die ESMA auflerhalb ihrer Arbeitszeiten iiber solche Umstinde zu informieren.

Angesichts der derzeitigen technologischen Optionen und der Formate, die fir die Erstellung der in den
Anwendungsbereich des ESAP fallenden Informationen verwendet werden, sollten die Sammelstellen Informationen
im HTML-, PDF- und txt-Format als Formate, die eine Extraktion von Daten ermdglichen, akzeptieren, solange der
darin enthaltene Text extrahiert werden kann. Die Sammelstellen sollten Informationen in XBRL-, XBRL-xml-,
XBRL-csv- und XML- und Inline-XBRL-Formaten als maschinenlesbar akzeptieren, da Softwareanwendungen
bestimmte darin enthaltene Daten leicht identifizieren, erkennen und extrahieren konnen. Diese Formate sollten in
die vorldufige Liste der zuldssigen Formate aufgenommen werden, da es sich dabei um die Formate handelt, die
derzeit fiir Offenlegungsrahmen im Anwendungsbereich des ESAP vorgeschrieben sind. Diese Liste ist jedoch nicht
restriktiv, weshalb zusitzliche Formate, die die Extraktion von Daten ermdglichen, und maschinenlesbare Formate
fir Informationen im Anwendungsbereich des ESAP akzeptiert werden sollten. Da maschinenlesbare Formate auch
die Anforderungen an die Extrahierbarkeit von Daten erfiillen, sollten auch alle maschinenlesbaren Formate als
Formate, die die Extraktion von Daten ermdglichen, akzeptiert werden.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338 der Kommission vom 10. Juli 2025 zur Festlegung technischer Durchfithrungsstandards
fir die Anwendung der Verordnung (EU) 2023/2859 des Européischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Funktionen des
zentralen europdischen Zugangsportals (ABL. L, 2025/1338, 11.7.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1338/0j).
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(12) Die vorliegende Verordnung beruht auf dem Entwurf technischer Durchfiithrungsstandards, der der Kommission von
der ESMA, der Europiischen Bankenaufsichtsbehorde und der Europidischen Aufsichtsbehorde fir das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung tibermittelt wurde.

(13) Die ESMA, die Europdische Bankenaufsichtsbehorde und die Europiische Aufsichtsbehorde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung haben zu dem Entwurf technischer Durchfithrungs-
standards, auf den sich diese Verordnung stiitzt, offene offentliche Konsultationen durchgefiihrt, die damit
verbundenen potenziellen Kosten- und Nutzeneffekte analysiert und die Stellungnahme der nach Artikel 37 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates (') eingesetzten Interessengruppe
Bankensektor, der nach Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europdischen Parlaments und des
Rates (1?) eingesetzten Interessengruppe ,Versicherung und Riickversicherung® und der nach Artikel 37 der
Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates () eingesetzten Interessengruppe
,Wertpapiere und Wertpapiermirkte“ eingeholt.

(14) Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde gemafl Artikel 42 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1725
angehort und hat am 29. April 2025 formelle Bemerkungen abgegeben.

(15) Mit Blick auf Artikel 23a der Richtlinie 2004/109/EG, Artikel 11a der Verordnung (EU) Nr. 236/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates (**) und Artikel 21a der Verordnung (EU) 2017/1129 des Europdischen
Parlaments und des Rates (**) sollte die vorliegende Verordnung spitestens ab dem 10. Juli 2026 gelten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Technische automatisierte Validierungen

(1)  Ist nach einem der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 genannten Rechtsakte ein
bestimmtes maschinenlesbares Format vorgeschrieben, so iiberpriifen die Sammelstellen, ob die ihnen gemif diesem
Rechtsakt {ibermittelten Informationen mit dem in diesen Rechtsakten festgelegten maschinenlesbaren Format
tibereinstimmen.

(2)  Ist nach einem der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 genannten Rechtsakte kein
bestimmtes maschinenlesbares Format vorgeschrieben, so iiberpriifen die Sammelstellen, ob die ihnen iibermittelten
Informationen:

a)  in einem der in Artikel 7 Absatz 1 genannten Formate oder in einem anderen in einem verbindlichen Rechtsakt der
Union vorgeschriebenen Format, das die Extraktion von Daten ermdglicht, iibermittelt werden

b)  durch eine Maschine extrahierbaren Text enthalten.

(3) Die Sammelstellen iiberpriifen:

a)  ob die iibermittelten Daten vollstindig sind und der Spezifikation fiir Metadaten im Anhang dieser Verordnung
entsprechen,

(") Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europiéischen Aufsichtsbehérde (Europdische Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABL. L 331 vom 15.12.2010, S. 12, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2010/
1093/0j).

(") Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Européischen Aufsichtsbehorde (Europiische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung),
zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/79/EG der Kommission (ABL L 331 vom
15.12.2010, S. 48, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

(") Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Authebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84, ELI: http://
data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

(" Verordnung (EU) Nr. 236/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mdrz 2012 iiber Leerverkiufe und bestimmte
Aspekte von Credit Default Swaps (ABL L 86 vom 24.3.2012, S. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/236/0j).

(") Verordnung (EU) 20171129 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2017 iiber den Prospekt, der beim offentlichen
Angebot von Wertpapieren oder bei deren Zulassung zum Handel an einem geregelten Markt zu veréffentlichen ist, und zur
Aufhebung der Richtlinie 2003/71/EG (ABL L 168 vom 30.6.2017, S. 12, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1129/o0j).
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b)  ob die Metadaten mit allen sonstigen von demselben Unternechmen bereitgestellten Metadaten iibereinstimmen,

¢)  wenn die Metadaten vom iibermittelnden Unternehmen bereitgestellt wurden, ob die Metadaten, aus denen die
Rechtstrigerkennung des iibermittelnden Unternehmens hervorgeht, zum Zeitpunkt der Ubermittlung der
Informationen an das ESAP mit den in Artikel 2 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338 festgelegten
Spezifikationen tibereinstimmen, und

d)  wenn die Metadaten vom iibermittelnden Unternehmen bereitgestellt wurden, ob die Metadaten, aus denen die
Rechtstragerkennung des Unternehmens, auf das sich die Informationen beziehen, hervorgehen, am Datum oder in
dem Zeitraum, auf das bzw. den sich die Informationen beziehen, mit den in Artikel 2 der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2025/1338 festgelegten Spezifikationen tibereinstimmen.

(4)  Ist gemaf Artikel 5 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2023/2859 ein qualifiziertes elektronisches Siegel vorgeschrieben,
dann:

a)  fihren die Sammelstellen die in Artikel 32 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 festgelegten Validierungen
durch, und

b)  iberprifen die Sammelstellen, ob das qualifizierte elektronische Siegel, das den ihnen tibermittelten Informationen
beigefiigt ist, Artikel 2 dieser Verordnung entspricht.

(5) Die Sammelstellen lehnen Informationen ab, die eine der Vorschriften der Absitze 1 bis 4 nicht erfiillen.

(6) Die Sammelstellen bemiihen sich nach besten Kriften, den iibermittelnden Unternehmen innerhalb von 60 Minuten
nach Erhalt der Informationen detaillierte Informationen tiber die Ergebnisse der in den Absitzen 1 bis 4 genannten
automatisierten Validierungen zur Verfiigung zu stellen.

(7)  In hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, einschlieSlich schwerer Unfille und Fehler, beabsichtigter Angriffe und
Naturereignisse, konnen die Sammelstellen die Ergebnisse der automatisierten Validierungen nach Ablauf der in Absatz 6
gesetzten Frist bereitstellen. In diesem Fall bemithen sich die Sammelstellen nach besten Kriften, den tibermittelnden
Unternehmen die Ergebnisse der automatisierten Validierungen innerhalb von 60 Minuten nach Behebung des
betreffenden Ausnahmefalls zur Verfugung zu stellen.

Artikel 2

Merkmale des qualifizierten elektronischen Siegels

(1)  Schreibt ein Mitgliedstaat ein qualifiziertes elektronisches Siegel vor, so muss dieses den Informationen beigefiigte
Siegel der Liste der technischen Spezifikationen im Anhang des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2015/1506 und der
Konformititsstufe LT oder hoher entsprechen.

(2)  Identifiziert sich das tibermittelnde Unternehmen mit einer Rechtstrdgerkennung gemaf$ ISO 17442, so beruht das
qualifizierte elektronische Siegel auf dem qualifizierten Zertifikat, in dem das tibermittelnde Unternechmen mit dieser
Rechtstragerkennung identifiziert ist.

Artikel 3

Offene Standardlizenz

Die Nutzung und Weiterverwendung der Informationen, die die Sammelstellen dem ESAP zur Verfiigung stellen, unterliegt
den Bedingungen der Creative-Commons-Gemeinfreigabe (CCO) oder jeder gleichwertigen offenen Lizenz, die die
uneingeschrankte Nutzung und Weiterverwendung von Daten gestattet. Dies gilt unbeschadet der Informationen, die unter
das Urheberrecht und andere verwandte Schutzrechte fallen und deren Nutzung und Weiterverwendung den Bedingungen
der Creative Commons-Lizenz BY-NC-ND oder einer gleichwertigen offenen Lizenz unterliegen.
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Artikel 4

Merkmale der API fiir die Datenerhebung

Die Programmierschnittstelle (API) fiir die Erhebung von ESAP-Daten bei den Sammelstellen muss:

a)  den Sammelstellen ermoglichen, dem ESAP die Informationen, die beigefiigten Metadaten zu diesen Informationen
und erforderlichenfalls das qualifizierte elektronische Siegel zur Verfiigung zu stellen und Riickmeldungen zu den
ausgetauschten Daten zu erhalten,

b)  diein Artikel 7 genannten Formate fiir die Informationen unterstiitzen,
c) die in Artikel 5 genannten Formate fiir die Metadaten unterstiitzen,

d)  sich auf sichere Internetprotokolle, einschlieflich SFTP oder HTTPS, stiitzen, um Daten mittels Dateitransfer
auszutauschen,

e)  Zugangskontrollverfahren durch die Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde (ESMA) zulassen und

fy  alle von der ESMA geforderten Anderungen oder Aktualisierungen umsetzen, um die Einhaltung der Buchstaben a bis
e zu gewihrleisten.

Artikel 5

Merkmale der Metadaten

(1) Bei der Bereitstellung der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 genannten
Informationen an das ESAP stellen die Sammelstellen dem ESAP die beigefiigten einschlidgigen Metadaten gemif der
Tabelle im Anhang der vorliegenden Verordnung zur Verfiigung.

(2)  Die Sammelstellen stellen die Metadaten in einem gemeinsamen Format gemif$ der ISO-Norm 20022 zur Verfiigung.
Werden die Informationen gemaf$ einem der in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 genannten
Rechtsakte der Union in einem maschinenlesbaren Format erstellt, stellen die Sammelstellen sicher, dass die Metadaten fiir
diese Informationen entweder nach der ISO-Norm 20022 oder in demselben Format wie die Informationen bereitgestellt
werden.

Artikel 6

Fristen fiir Sammelstellen

(1)  Unbeschadet anderer rechtlicher Verpflichtungen, die sich aus Gesetzgebungsakten der Union ergeben, iibermitteln
die Sammelstellen dem ESAP die Informationen, die Metadaten fiir diese Informationen und erforderlichenfalls das
qualifizierte elektronische Siegel so bald wie maoglich, spitestens jedoch 60 Minuten, nachdem die Informationen zum
Zweck der Bereitstellung im ESAP an die Sammelstelle iibermittelt wurden, und die Ubermittlung der Informationen die in
Artikel 1 genannten automatisierten technischen Validierungen erfolgreich durchlaufen hat.

(2)  In hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, einschlieSlich schwerer Unfille und Fehler, beabsichtigter Angriffe und
Naturereignisse, konnen die Sammelstellen die relevanten Informationen nach Ablauf der in Absatz 1 gesetzten Frist
bereitstellen. In diesem Fall unterrichten die Sammelstellen die ESMA so bald wie mdoglich wihrend ihrer Arbeitszeit und
bemithen sich nach besten Kriften, die Informationen innerhalb von 60 Minuten nach der Behebung des betreffenden
Ausnahmefalls zur Verfiigung zu stellen.
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Artikel 7
Vorlidufige Liste und Merkmale zulissiger Datenformate

(1) HTML-, PDF- und txt-Formate gelten als Formate, die die Extraktion von Daten ermdglichen, wenn diese Formate eine
Textextraktion durch eine Maschine erméoglichen und vom Menschen lesbar sind.

(2) XML-, XBRL-, XBRL-csv-, XBRL-xml- und Inline-XBRL-Formate gelten als maschinenlesbare Formate, wenn diese

Formate so strukturiert sind, dass Softwareanwendungen konkrete Daten, einschliefSlich einzelner Sachverhaltsdar-
stellungen, sowie deren darin enthaltene interne Strukturen leicht identifizieren, erkennen und extrahieren konnen.

Artikel 8
Inkrafttreten und Anwendung
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 10. Juli 2026.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 10. Juli 2025

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG
Tabelle
Metadaten
Nummer Feld Format
1. Name(n) des Unternehmens, das die | Freitextfeld, bis zu 500 alphanumerische Zeichen
Informationen tibermittelt hat
2. Name(n) der natiirlichen oder Freitextfeld, bis zu 500 alphanumerische Zeichen
juristischen Person, auf die sich die
Informationen beziehen
3. Rechtstragerkennung des 20-stellige alphanumerische Rechtstrigerkennung nach ISO
Unternehmens, das die 17442 (LEI-Code)
Informationen tibermittelt hat
4. Rechtstragerkennung der 20-stellige alphanumerische Rechtstrigerkennung nach ISO
juristischen Person, auf die sich die 17442 (LEI-Code)
Informationen beziehen
5. Art der von dem Unternehmen Taxonomie im Einklang mit der gemeinsamen Liste der Arten von
tibermittelten Informationen Informationen gemif Tabelle 1 im Anhang der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338
6. Grofe des Unternehmens, das die Taxonomie im Einklang mit der gemeinsamen Liste der Kategorien
Informationen tibermittelt hat, nach | von Unternehmen nach Grofle gemaf$ Tabelle 2 im Anhang der
Kategorie Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338
7. GrofSe der juristischen Person, auf Taxonomie im Einklang mit der gemeinsamen Liste der Kategorien
die sich die Informationen beziehen | von Unternehmen nach Grofe gemif$ Tabelle 2 im Anhang der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1338
8. Land des Sitzes der juristischen Landercode aus zwei Buchstaben nach ISO 3166
Person, auf die sich die
Informationen beziehen
9. Branche(n), in der bzw. in denen die | Taxonomie im Einklang mit der gemeinsamen Liste der Branchen
natiirliche oder juristische Person, in Tabelle 3 im Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU)
auf die sich die Informationen 20251338
beziehen, ihrer wirtschaftlichen
Tatigkeit nachgeht
10. Kennzeichnung personenbezogener | ,richtig — die ibermittelten Informationen enthalten
Daten personenbezogene Daten
yfalsch“ — die ibermittelten Informationen enthalten keine
personenbezogenen Daten
11. Kennzeichnung, ob die angegebenen | ,richtig“ — freiwillig
Informationen freiwillig oder Lfalsch“ — obligatorisch
obligatorisch tibermittelt wurden
12. Datum und Uhrzeit, an dem bzw. zu | Datum und Uhrzeit nach ISO 8601 im UTC-Format (koordinierte
der die Daten von dem Weltzeit) JJJ]J-MM-TTZhh:mm:ssZ
Unternehmen an die Sammelstelle
tibermittelt wurden
13. Datum oder Beginn des Zeitraums, Datum nach ISO 8601 im UTC-Format (koordinierte Weltzeit)
auf den sich die Informationen JJJ-MM-TT
beziehen
14. Datum oder Ende des Zeitraums, auf | Datum nach ISO 8601 im UTC-Format (koordinierte Weltzeit)

den sich die Informationen beziehen

JJJ-MM-TT
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Nummer Feld Format

15. Fiir die Erhebung der Informationen | Name der fiir die Erhebung der Daten zustdndigen Sammelstelle

zustindige Sammelstelle laut Veroffentlichung auf der Website der ESMA gemif Artikel 4
der Verordnung (EU) 2023/2859

16. Herkunftsmitgliedstaat (falls Lindercode aus zwei Buchstaben nach ISO 3166
zutreffend)

17. Aufnahmenmitgliedstaat (falls Lindercode aus zwei Buchstaben nach ISO 3166
zutreffend)

18. Instrumenten- oder ISIN oder bis zu 52 alphanumerische Zeichen
Produktkennung (falls zutreffend)

19. Eindeutige Datensatz-Kennung Freitext, bis zu 140 alphanumerische Zeichen

20. Verweis auf Datendatei Freitext, bis zu 500 alphanumerische Zeichen

21. Verweis auf qualifiziertes Freitext, bis zu 500 alphanumerische Zeichen

elektronisches Siegel (falls
zutreffend)

22. Art der Ubermittlung NEWT = neu (new) (fiir neue Informationen zu verwenden)
MODI = Anderung (modify) (fir Anderungen aufgrund neu
verfiigbarer Informationen zu verwenden)

EROR = Fehler (error) (zu verwenden bei Fehlern, die zur
Entfernung des gesamten Eintrags fithren)

CORR = Berichtigung (correction) (zu verwenden, wenn sich
herausstellt, dass zuvor gemeldete Informationen falsch sind und
berichtigt werden sollten)

23. Version des Datensatzes (Daten und | Ganze Zahl

Metadaten)

24. Rechtsrahmen Taxonomie im Einklang mit der Liste der in Artikel 1 Absatz 1
Buchstabe a der Verordnung (EU) 2023/2859 genannten
Rechtsakte der Union

25. Kennzeichnung historischer ,richtig® —Ja

Informationen Jfalsch* — Nein
26. Sprache, in der die Informationen Sprachencode aus zwei Buchstaben nach ISO 639-1

iibermittelt wurden
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